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Allgemeines

Die Standardsprache im Typog3 ist deutsch. Zusatzlich kann zu jeder Seite eine englische
Ubersetzung angelegt werden. Besucher der Website kénnen zwischen deutscher und
englischer Sprache wechseln.

DE EN | Leichte Sprache ¥ DGS Intern  Sitemap

@ Universitat Bremen* Bereichslogo
Beispielbereich
Extensions Standard Intern Infos fiir v Direkt zu v Q

Universitat Bremen > Beispielbereich > Extensiens > FAQ

Ist eine Seite nicht in englischer Sprache verflgbar, wird der Sprachumschalter nicht
angezeigt.

Seite Ubersetzen

Aus dem Seitenbaum die Seite auswahlen, die Ubersetzt werden soll.
Aus der Dropdownbox unterhalb der Toolbar, die Option ,Sprachen® auswahlen.
3. Aus der Dropdownbox ,Neue Ubersetzung dieser Seite anlegen® den Eintrag

,,Engli§h“ auswahlen. Ist wie unter 2. beschrieben ,Sprache® nicht ausgewahlt, ist die Option
zum ,Ubersetzen® von Inhalten nicht verflugbar.
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4. Einen Seitentitel fur die englische Seite vergeben. In grau werden jeweils die Werte
der deutschen Seite unterhalb der Felder angezeigt.

Allgemein Metadaten Erscheinungshbild Verhalten F
Seite
Typ

Standard v

™ siondard

Titel
Seitentitel
[Translate to English:] Beispielseite 1

| Beispielzeite 1

5. Den Datensatz speichern.

Seiteninhalte Ubersetzen

Nachdem zu einer Seite eine englische Ubersetzung angelegt wurde, miissen noch
Seiteninhalte erstellt werden. Dabei gibt es zwei verschiedene Méglichkeiten Seiteninhalte
zu Ubersetzen. Wir empfehlen Variante 1 zu verwenden und bei Bedarf zusatzliche
Inhaltselemente mit Hilfe von Variante 2 anzulegen.

Variante 1

Sollen die Inhalte, denen der deutschen Seite entsprechen, dann kénnen diese liber den
Button ,Ubersetzen* angelegt werden. Dabei wird von allen Inhaltselementen, die auf der
deutschen Seite vorhanden sind, eine englische Kopie angelegt. Wird ein deutsches
Inhaltselement geléscht, so wird auch die englische Kopie geléscht.
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1. Den Button ,Ubersetzen® anklicken.

English

@ & [§ Slider

MNormal

’E—E'_'_I":-'. 5

Ubersetzen

2. Im Pop-up den Button ,Translate und dann ,Weiter" anklicken.

Datensatz "Normal" nach English lokalisieren x

Inhalt zu Gbersetzen wird eine direkte Beziehung zwischen der
E Ausgangssprache und der Zielsprache erstellen.
Die Position eines Elements sowie seine Meta-Informationen wie
Translate Start- und Stoppzeiten werden vom Ursprungselement bezogen und
kdnnen nicht fir das Obersetzte Element verdndert werden.

Benutzen Sie diese Mdglichkeit, wenn Ihr Arbeitsablauf eine
enge Anbindung der Ubersetzung an das Original verlangt.

Inhalt zu kopieren wird die Inhaltselemente der Ausgangssprache

benutzen und Kopien von ihnen in einer anderen Sprache erstellen.
Sie werden Inhaltselemente frei bewegen kinnen, aber Sie werden
Copy nicht die Maglichkeit haben, das Element mit Anderungen zu

vergleichen, die in der Ausgangssprache gemacht wurden.
Benutzen Sie diese Mdglichkeit, wenn Sie Freiheit beim
Entwurf Ihrer iibersetzten Website wiinschen.

Schntt 1 von 4

l Abbrechen ]‘ ‘

3. Nochmals auf ,Weiter” klicken.

Datensatzzusammenfassung X

[ (2491) Slider fir Startseite (100)% [ (2493) Slider mit Text rechts

[ (2651) Slider mit Text links [ (2653) Slider mit Text rechts auf
dunkelblauem Grund

[ (2654) Grid mit Textslider
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Abbrechen Weiter

4. Die Inhaltselemente werden in der englischen Spalte neu angelegt. Sie sind
standardmaRig deaktiviert.

5. Anschlielend missen die einzelnen Inhaltselemente bearbeitet und die deutschen
Texte und Uberschriften tibersetzt werden.

6. Abschlielten kdnnen die Inhaltselemente aktiviert werden.
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Variante 2

Variante 2 ahnelt der ersten Variante. Es werden alle Inhaltselemente der deutschen Seite
auf der englischen Seite angelegt. Allerdings sind sie komplett unabhéngig von der
deutschen Seite. Wird ein Inhaltselement von der deutschen Seite geldscht, bleibt es
trotzdem auf der englischen Seite erhalten.

1. Den Button ,Ubersetzen* anklicken.

English

@ & [§ Slider

Mormal

’E—E'_'_I":-'. 5

Ubersetzen

2. Im Pop-up den Button ,Copy“ und dann ,Weiter* anklicken.

Datensatz "Normal” nach English lokalisieren x

Inhalt zu bersetzen wird eine direkte Beziehung zwischen der
@ Ausgangssprache und der Zielsprache erstellen.
Die Position eines Elements sowie seine Meta-Informationen wie
Translate Start- und Stoppzeiten werden vom Ursprungselement bezogen und
konnen nicht fur das dbersetzte Element verandert werden.

Benutzen Sie diese Miglichkeit, wenn Thr Arbeitsablauf eine
enge Anbindung der {ibersetzung an das Original verlangt.

benutzen und Kopien von ihnen in einer anderen Sprache erstellen.
Sie werden Inhaltselemente frei bewegen kinnen, aber Sie werden
Copy nicht die Maglichkeit haben, das Element mit Anderungen zu
vergleichen, die in der Ausgangssprache gemacht wurden.
Benutzen Sie diese Miglichkeit, wenn Sie Freiheit beim
Entwurf Ihrer iibersetzten Website wiinschen.

i Inhalt zu kopieren wird die Inhaltselemente der Ausgangssprache

Schritt 1 von 4

‘ Abbrechen

e
3. Nochmals auf ,Weiter” klicken.

Datensatzzusammenfassung x

[ (986) Interne Videos in zwei Spalten [ (2556) Interne Videos in drei Spalten
(2585) Externe Videos [l (2591) Externe Videos
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Abbrechen Weiter

4. Die Inhaltselemente werden in der englischen Spalte neu angelegt. Sie sind
standardmaRig deaktiviert.
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5. AnschlieRend miissen die einzelnen Inhaltselemente bearbeitet und die deutschen
Texte und Uberschriften (ibersetzt werden.
6. Abschlieften konnen die Inhaltselemente aktiviert werden.

Variante 3

Sollen die Inhalte komplett unabhangig von der deutschen Seite sein, kénnen Sie auf der
englischen Seite direkt neue Inhaltselemente einfligen. Hierzu wie gewohnt auf den Button
,Neues Inhaltselement erstellen® klicken.

English

@  # | |g Slider

Ubersetzen

Datensatze Ubersetzen

Parallel zu Seiten kdnnen auch Datensatze (News, Kalendertermine, FAQ, etc.) ins
Englische Ubersetzt werden.

Fir die englische Ubersetzung legen Sie zunachst im entsprechenden Ordner mit den
Datensatzen eine Alternative Seitensprache an und "lokalisieren", d.h. Gbersetzen, dann die
gewlnschten Datenséatze.

1. Im Seitenbaum den Ordner mit den Datensatzen auswahlen.
. Oberhalb des Arbeitsbereichs auf ,Neuen Datensatz erstellen klicken.
3. Aus dem Bereich Systemdatensatze den Eintrag ,Alternative Seitensprache*
anklicken.

- 4 Systemdatensétze
Datensatz-Sammlung

[ i Alternative Seitensprache ]?

Interne Motiz 2

4. Einen Titel fur die englische Seite vergeben, bpsw. ,FAQ EN*.
5. Auf dem Reiter Sprache im Dropdown den Eintrag ,EN“ auswahlen.
Mehrsprachige Inhalte typo3-support@uni-bremen.de
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Allgemein Ressourcen Sprache Zugriff Erweitert
Sprache:

== | EN v

- =

6. Den Datensatz speichern und schlie3en.
7. AnschlieRend werden neben jedem Datensatz in der Spalte Lokalisieren englische
Flaggen angezeigt.

Kategorie (2) » ~
+ Kategorie [lokalisierung] Lokalisieren:
i Kategorie 1 S O M i 9D + v N k Standard =

Cj Kategorie 2 S O M i D+ a N & Standard =

8. Zum Anlegen der Ubersetzung eines Datensatzes unter Lokalisieren auf das lcon mit
der englischen Flagge klicken.
9. Die Datensatze konnen jetzt wie gewohnt bearbeitet werden.
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